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Z0iL % Sie kommen :

DOUANE

Ein
Schnappschufl
beim
Grenziibertritt

Offen gestanden, ich hatte einige Miihe, den Text auf der Tafel beim
Grenziibertritt Lorrach-Basel richtig zu verstehen: «Sie kommen aus
Europa, Sie bleiben in Europa.» Eine Begriilung des Ankommenden war
es nicht, eine Warnung natiirlich auch nicht! Eine Feststellung? Aber
wozu? Immerhin, das Wort «europdisch» sprach mich sympathisch an,
weil ich gerne ein Europier bin. Also indirekt doch eine Art Begriilung!
Aber dann mufite ich iiberrascht licheln, denn beinahe wire ich gestol-
pert: iiber die Kehrichtkiibel, die mir den Weg aus Europa versperrten,
um in Europa zu bleiben.

Und so europiisch schien mir dann der Grenziibertritt in diesem Moment
auch wieder nicht. Werner Perrenoud

Wiener Gschichten

«Du Franzl», sagt die Gattin des
Wiener Wurstfabrikanten, «i geh
jetzt beichten ...» — «Is scho recht,
Reserl, aber du, ka Worterl vom
G’schift!»

'7 Z *
Der neuvermihlte Loisl vertraut
sich seinem Freund an: «Du, unser

erster Streit — ich sag’ dir, der war
sifll» — «Siiff?» — «Ja, mein liebes,
L off herziges Frauerl hat mir die Hoch-

‘ o/  zeitstorte ins G’sicht g’schmissen!»
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Punktchen auf dem |

*
Warnung

In einem Wiener Tram zur Stofi-

Anschlag in den Betriebsriumen
einer Fabrik im amerikanischen
Richmond: «Achtung, weibliche
Angestellte! Sind Thre Pullover zu
weit, nehmen Sie sich vor den Ma-
schinen in acht! Sind Ihre Pullover
zu eng, so nehmen Sie sich vor den
Maschinisten in acht!» tr

MOULIN-A-VENT

Import: A. Schlatter & Co. Neuchatel
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zeit. Ein Herr legt, um das Gleich-
gewicht nicht zu verlieren, seine
Hand einer Dame auf die Schulter.
Sie: «Horn S’, was soll dos heiflen?
Geben S’ Thre Hand gefilligst wo-
anders hin!» — Er: «O ja, bittschon,
ich hab’ mich bisher nur net ge-
traut!» tr

Grufl aus Bern

Soeben gehort und — als eidgends-

sischer Beamter! — ausgezeichnet
befunden:
Der Unterschied zwischen dem

Bundeshaus in Bern und dem Tier-
park Dihlhozli in Bern? Es hat an
beiden Orten Biiffel, im Tierpark
aber auch noch Hirschen! Mutz
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